Boox 1.]

Abbéd, K.) but the former is that which is com-
monly known; (TA;) Hé e¢jected it; cast it
Jorth ; [d“gorgcd it;] (Tr $, M, Msb, K;)
namely a thing that was in his mouth ; (T;) his
&e.; (Mgb;) from (o) his mouth. (8,
TA.) And i) alone, [elliptically,] He ejected
what had entered between his teeth, of food.
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(TA.) You say also, (ow dead! ..Jdl { [The

serpent ejected its poison.] (TA.) And Li
L_::s, lit. He ejected his spittle that stuck and
dried in his mouth; meaning the died; (T,
TA ;) as also P LdJ, aor. =, inf. n. as above;
(M, TA;) and L&) alone. (M, K.) And sl
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aoland £ ,a.i,, [as to the letter and the meaning
like aolad &3 .ai, sa,] 1 He came harassed, or
distressed, by thirst and fatigue. (Ibn-’Abb4d,
M,Z K) And Jadl i _ompl <l § The
womb ejected the “seminal ﬂut;l of the stallion.
(TA.) And ;;..:Jl il +The sea cast it Jorth
upon the shore; (Msb, TA ;) namely a fish;

(TA ,) or a beast. (Mgb.) And Ly jao J;u
L,L_Jl U” 43 tThe sea cast forth what was
within it to the chores. (M.) And Ua)'j\ —ub
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S v.lﬂi, \‘J.‘.'al t The earth disclosed hcr
vegcfabla and revealed her hidden thmya (TA
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in this art. and in art. lé) And ._,,,'91 \-\hﬂ

...,.!l tThe earih cast forth the dead; (T,
Mgbs) did not receive, or admit, the dead. (M.)
And l;i:: ;S\.,!l ...lw 1 [The countries cast fortk
their inhabitants]. (TA) ~ [Hence,] h.u

))\o‘h () Kv) and g)“'v (Mgb,) and 'g"’t’
(M,) and Joit K, (TA,) aor. -, inf. n. &,
(M,) He uttered, spoke forth, or pronounced, (S,
M, Msb, K,) the saying, (8, K,) and a saying,
(Mgb,) and the thing; (M;) as also 4y ¥ LM,
(8, Myb, ) Tt is said in the Kur, (L 17,]
J,l Q.. h&tg e t[He doth not utter a saying):
where Kh. reads N.!g Le: both forms of the verb
being used in this sense [as is implied in the K.].
(TA.)

spittle,

5: see 1, last signification.

k}ﬁ, originally an inf. n., (§, Msb,) is used as
a subst., (Mgb,) signifying $ An expression; i. e.
@ word; [more precisely termed Viﬁf;] and
also a dollection of words, a phrase, or sentence ;
(I'Ak &ec.;) [each considered as such, without
regard to its meaning; a word itself; and a
phrase itself;]the latter also called Sye
compound expression, an expression ocomposed
of two or more words: (Expos. of the Ajroo-
meeyeh, by the sheykh Khélid; &c.:) and
v Ll signiics the same (TA:) pl. of the
former Uﬂ!. (8, Mgb;) dim. blL,!l (Har.,

w sl *‘,
p. osrj and of the latter Ui:o (TA.) [Hence,
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sxeg Ua) 1 With respect to the word, or mwords,
or wording, and the meaning : and with respect
to the actual order of the words, and the order of
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the sense. And u,, Wil t Witk respect to the
actual order of the words, and thc order of the
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proper -relative places. And l).g.\.a.a, L)

1 Literally and virtually. And u: o .\,.l, 5

-}I’iﬁ t It has mo singular formed of the same

radical letter : i.e., it has no proper singular :

said of a word such as,:,.f and L‘; &C.]— See

also J;l:v ‘
vt 00,

4540 : see L.

JHJ [Of, or relating to, a nord or collection
of words, verbal :] opposed to 55;"“

LA g

O\BA) Loquacious; a great talker : but this is

a vulgar word. (TA.)

S [app. a coll. gen. n., of which ¥ HAVS
q.V., is the n. un., as seems to be indicated in
the S, TA,] Whkat is cast, or thrown, away;
(M, TA;) as also Y5iiJ: the latter on the
authority of [B. (TA.)

B + Leguminous plants [put forth by the
eartk]. (Sgh, K.)

£ and ¥ Byile Ejected; cast forth. (M,
K.) = 1 [Uttered, spoken forth, or pronounced.]

A5\ What is ejected, or cast forth, from the
mouth: (S, K:) such as particles of the tooth-
stick, or stick with which the teeth are cleaned :
(TA :) and what is cast, or thrown, away, of
Jood : " pl. SBR : (Har, p. 1a.
B, = Also, 1 A remain, remainder, or
residue, of a thing, (K, TA,) little in quality.
(TA.)

:) see also

£59 [act. part. n. of 1: fem. with 5] You
say, 859 95 1 Suck a one is dying. (TA.)
465501 The she-goat, (T, §, M, K,) or eme;
(M, K;) because she is called to be milked,
while ruminating, and thereupon ejects her cud,
and comes joyfully to be milked: (T,*§, M,*
K:*) or the bird that feeds her young one from
her beak ; because she puts forth what is in her
inside and gives it for food: (§, K*:) or the
domestic cock; (S, K;) because he takes the
grain with his beak, and does not eat it, but

), @ | throws it to the hen: (K:) or tthe mill; (T,

S, M, K ;) because it casts forth what it grinds,
(T, TA,) of the flour: (TA:) or f¢he sea; (8§,
M, K;) as also ifdj, determinate [as a proper
name]; (K ;) because it casts forth (§, M) what
is in it, (M,) [namely] ambergris and jewels:
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($:) in this last sense, and as applied to the
cock, (Sgh,) the & is to give intensiveness to the
(S, Sgh.) It has one or another

of these significations jn the saying, :,.o C....l
m')‘ [More liberal, or bountiful, than a she-
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goat, 8e.] (T, 5, K,) and 25y S L
(M, TA) and lld'j u.o ,,q.l [wlnch mean the
same]. (TA) Zln's also signifies Any bird
that feeds his female, (T,) or that feeds his young
bird, , (M, K,) from his beak. (T, M, K.) And
‘-U')U! 1 The earth; because it casts forth the
dead. (TA.) And t The present world; because

it casts forth those who are in it to the world to

signification,

come. (T, K, TA.)
LS see L.
b,:.t see h,d
Yot
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See Supplement.]
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2. 155, ;.,il, inf. n. .;.,i..ﬁ, He called him, or
named I;im, by such a by:name, or surname, or
nickname ; he surnamed Iu'm, or nicknamed him,
0. (§,K.) See Sdi.— Jaily oo L [ice,
,o')Ul, 94!!, ‘&JL;] He called the noun by an
appellation in wluch its radical letters were re-
presented by 3, & and J; ; tlm appellation bemg
its measure; as when ..a),.. is called Js,ﬁ
(TA.) [But this signification belongs to the

conventional language of lexicology and gram-
mar.]

5. I.f\ﬁ: *i‘: He was by-named, surnamed, or
nicknamed, so. (S, K.) See wnil.

3. ;:5'5), inf. n. i.'.';-j.i, He called him by a by-

name, surname, or nickname ; the latter doing to

him the like. (TA.)

6. 1,3'5\3' They called one another by by-names,
surnames, or nicknames. (TA.)

:,33 A bty-name; a surname; a nickname;
gyn. ;3 (S, K:) a name of reproach; an
opprobrious appellation : in this sense forbidden :
(Msb:) it is said in the Kur, xlix., 11, 195205 ¥
&N Call not one another by nicknames ; i.e.,
let not one of you call another by a name which
he dislikes: (Jel ;) also a .by-name, or surname,
mhich is not one of reproach :
names given to certain. Im&ms; J.:%! and

3%.

such are the sur-



